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E IL.SIGNOK: 

CavaljerToinjna- 
fo Stigliarli nel pu- 
blicare 3 fuo O C- 
C HI AL E cort- 
tro l' ADONE del 
Cavalier Marino fi 
fufle ricordato di 
quella fentcrrza tFHcfTodo: 

Ol iv T* JtiUta TIV%& «'Jfffji , ttMe* JM> 

iì farebbe forfè aftenutoda publicarlo. 
Ed invero, che prò gli è rifulraro dalla.* 
publicatione di quclF opera ì s' ha tira- 
to addoifa l'odio sk'btgii. ingegni?, 

dando 



.ito L'OC CHI AI, E 
Bando occafione ad atta di comporrò 
DIFESE , come fece Girolamo Al can- 
ari ; ad alni UCCELLATURE, e FA- 
GIANI, come NiccoIaVillanijad altri 
SFERZE PORTlCHE,e VERATRI* 
acni OCCHIALI APPANNATI.. à 
chi ANTIOCCHIALI, come fecero 
Sapricio Saprici, Scipione Herrico,ed 
Agoftino Lampugnani; à chi SPU- 
GN E 3 cemeOldauro Scioppio; à chi 
gli OCCHI COMICI, come Epimelio 
Theorofte ; à chi le COLTRI , e Io 
"STAFFILATE, comè fecero altri Spi- 
riti molto delicati . Mà come poteva^ 
cffer di meno , che fi tiraùT addoffo un' 
odiouniveriale,fe non haveva voluto 
perdonare ad un morto ì Gli doveva^ 
pure cffer noto , che 

QvK òah ina. (Aivaiflv ìv~ 

«che 

Jtfuilum cum vitti; certame^ , & ét- 
thtre cajfìs*. 
Dicea pur bene quel buon vecchio di 
Giulio Cefare Scaligero nel lib. i . degli 
Eptdorpidi: 

Ahparce lìbens mmèm , & laudi' 
bus hoBis . 

Nepojfemodo, nonpotuiffe te puttmus. 
infegnado efler cattiva politica inquie- 
tare le ombre de 1 nemici de fonai : ne 
ingiiiciade co* detti 3 tome bene ferino 

■ — a 
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il Torciglia™ nelle fue Mifcellanee.» 
ad ini 1 Amico : 

Defwt fangutntiì ditHs lacerarci 
ferendo* 

Manes • 

E con ragione, perche come habb jamo 
in Archileo appo Henr. Stef, ne 1 Poeri 
Lino e Stobeo Semi, cxxiv.è 

cofa empia , e temeraria . 
■ Z^vras xc*J£«y ì ÒttvivTa,(, tvctCU 

cioè: 

Vtvos punire, non mortuot,pìttmefi. 

Non enimhonefìttm tfimortns virot 
convitiis profeindere . 
Non ha dunque da maravigliarli feda 
altri gli vien refo pan per ifchiacciara , 
tome fi fuol dir« per proverbio ; emen- 
do chiaro , che qnal' Afino da in parete, 
al riceve : e che in\ttriam tìiit inferri^ 
facile quidem facìa e fi . Verum Nemcfti 
fnpertor noks ett, &ipfa Mitia mortuTt 
Dtndtcat . come dice Efchilo in He Be- 
re, appo Stobeo nel Sermone fopraci- 
tato, Snida ne rende ottima teramoni- 
anza nella Vita di Nicone : Nicoa pu- 
pi celerrimus, (dice egli ) quum è vita-, 
excepfet, quidam accejfttad&atuattL* 
ms , quafi viver et , & flagelii eam edei- 
iit\m quent i/U co/lap/ajiominem coma- 
mliefum ulta efi , Penfava il Cavaliere 
Stigliano 
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Stigliano con quell* opera dar la morte 
alla fama di quel grand' huorao : mà in 
• v«ced' afcurarla , hà fatto tutto'l con- 
trario appunto à quello , che s' era dato 
ad intendere; haveudocon ifbarterla 
à terra à guiià di palla , -fattala m aggior- 
jnenrc itforgcre . Le oppofitioni fono 
■quelle , che danno la vita à' componi» 
menti. Torquato Tallo, e Battifia Gua- 
imi (per lafciaie Giutej>pe Scaligero, 
Roberto Titio , Galparc Sdoppio, Gio. 
Filippo Parso, Claudio Salrnaiìo > Gia- 
no Gruteio , Antonio Cercoctio , ed al- 
tri non pochi) non farebbero così glo- 
riofi , fe quelli non haveife patite le Cé- 
fure di Giafon de Nores, di Faullino 
Summo, di Giam-Pietro Malacreta, 
ài D. Luigi d' Hercdia, e d'alcuni aitrij 
c quello le punture della Crufca , dell' 
Infenigno, deirin&rinato, di Carlo 
Fioretti , e di altri Accademici Fiorenti- 
ni . Così è avvenuto al Cavalier Mari- 
no j effeiidofi armato contro lui il Cav. 



di quelli è venuto ad acquetare , quan- 
to che il SignorcSbglianonon hà pubk 
caro il liio libro mentre era in vita , ed 
in tempo che minava non doverfi tro- 
var perfona, che lì moveife a rrfponde- 
re. Hebbero molti partigiani il Tallo, 
ed il Guerini: mà tutti menne vivevano. 
Il Marmo gli lù bevuti ed in vita, ed in 




morte . 
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pone. Si moftrarono partigiani di li» 
in vira il Come Lodovico Tefauroj Fra-' 
etico Dolci» Girolamo Clavigero, J' Ja n 
ftp-bile Accadcmico-Incaminato , e SuU 
pino Tanaglia, ehe.IoiAfefeiod.illc op-i 
l awlìtioni t ine da Ferrante Carili quel 
Sonetto , Ot>ckfchi,pomj<>fìi ed in mor» 
I k Scipione Herrico, Girolamo Alean- 
diuNiccola Villani ; Sapricio Saprici,- 
, A^oftirto Lampugnani, Epimclio The- 
oro Ae , Scipion Baitene , Paganino, 
Gaudentio, Teorica Gallaccini, Gau-. 
I ncsdc' Gozze, Oidauro Sdoppio, cT 
I àiuose della Coltre, ovvero lo Stiglia- 
ti fi/tlXafo, che l'hanno difefo dalle 
• oppotìuoni dello Siigliani . Io, benché 
J Bonpofla annoverarmi- era lQrQ,rion_. 
j havendofetro vedérecos* alcuna india, 
j ditela per mczioddlc Aampe, merito» 
l Dondimeaoha verri luogo, navcndolo- 
' più e più volte difefo in voce . Ma che 
! dico riaverlo direfoifc quelle corftpoiì- 
Qoni da loro fteue fi difendevano ? Chi 
fhrna y che habbiano meftierdi difefa..,, 
t inoltra ó di non intenderle , ò non co» 
notre il valore di quel grand* rinomo .. 
I Quelli , che hanno ferino , Y hanno far- 
I » non perche l'Opera havclTcbifogno 
I didifeia, ma pcrmoftrarc allo Stiglia- 
ci, che non mancavano amici in morte 
:, àqiiclf ingegno,che cotanti n'hebbe. 
Mentre egiì ville ... Per k medeiìma ca- 
gione 
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gione itti fon molto à ferivo? anch' io 1 
E benché fia flato detto tanto dagli al- 
tri > che pare non rem che dire ; ad ogni 
modo non può eflcrejche nell' aja degli 
fcrittorij non vi ita qualche fpiga non 
oiTervaudaJoro.In materia dell' Arte 
non mi pigliaro fàradio didifeorrere, 
ha vendo tu effa difeorfo così dottaméte 
i Signori Meandri > Villani , e Sapricio , 
che farebbe lìimata temerità la mia in 
volere intrare in mezzo di tre Antago- 
nista cosi famofi . Mi fèrmarò folamen- 
refopralafecondaCenfura> nella qua- 
le non mi curaro oiTeruare ogni rrtinu- 
ria, eflendo ftato fatto da tre fopra 
nominati Signori ; mà fola- 
mente quello > che mi 
darà mate- 
ria 

di addurre cofe non 
addotte da 
loro. 
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1. 70 chiamo te per chì fi volge, cJ 

X , move** 
La più benigna , e manfiteta tfera t 
Santa madre eC Amor — 

Volendo ti noftro Poera cantare gli 
Amori di Venere , e d' Adone s doma- 
ti a .ijuro ad effa per poter condur l'opc- 
laal defiato fine. li Signore Stigliarti 
gli oppone , dicendo > che ['Invocatig- 
li! non e Pagana , ne C 'riftiana : il che_j 
lògli concededa me fenza difficoltà. 
Se fuma perciò che non fia buona./ > 
egli è in eaore. E per moftrargliclo 
chiaro , rilpondcrò afle fite ragioni . 
Non Pagana (dia? egli) perche la Dei- 
| ù della Poefta noti era Venere , mk A- 
pllo , e le Mtife* Confidente , Signori, 
eoa eflb me un poco fe l'cflerc le A lufc 
I ■ edApol- 
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ed Apollo Deità deila Potfia porta Fcr- 
we per prova del no erter Pagana: per- 
che le hò à dire quel , che fento , mi pai 
di nò. Mettiamo l'argomento in foF- 
roa,e lo fesrgeremo piùchiaramcutcj. 
Quella Invoeatiane {blamente è Paga- 
na-, che è ratta ad Apollo, ed alle Mu- 
le: queftanonè fatta ad elfi.: adunque 
non è Pagana . La maggiore è tal men- 
te falfaj ed impoffibrle, chefe veniilcra 
Barnagaflb , Cicimmeco , Cagiago , e 
stutto 'lfuo Regno, non laporicbberL, 
far vera . Se ne cava dunque per buona 
confeguenza ,che la cagione addotta 
hori prova nulla . Sentafì Gio. A atomo 
Viperani nella Poetica lib. Ih cap. V. ì 
cif. 81. ttelPEdit. d'Anverfà fatta dal 
Piantino in ti. cIj b kxx i. Rem propofi- 
tam fequitur invocatio , qutdtvimnu- 
minis ejl imploratiti : qttotiiam diBurum 
res màgnas , nec ante auditas decet vel 
à Mufìs , quarum vi Poefis excitatur, 
vel a DUs ,pr<tfertimiis quiprtejfe di* 
tuntur bis rebus qua proponuntur^ath 
xilittmp etere. Sic Lucrttius Cam des 
rtatura (cribere insittuiffet , V tneris nu- 
meri implorarti procreationis axthorè. 
li perciò Statia nella Selva V.del tìfc t< 
Ntn fi elicona gravi puifat cheìys 

emhea Plettro, 
AfecJaJfata vocototies mihi mrnin* 
Si tifa s. 

^ Ette 
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Et te Phcebe cborts , & te dimitrimus 

Evan ; 

v Tu quocfcmufa fer* , -polucer Tege~ 
te, finora 
Terga prtmas : alias pofcunt mttuj 

carmina costtts . 
Naidasmdarum domìnas >regemtfc 
corufii 

Jgnis adhttcfejfìtm ,ficulaj £ mende*» 
rubentem 

Elicuijfe fatis . 1 

E nella vi. del medefimo Jib, il cui ti- 
tolo è Kal. Decembres Saturnales: 
Et Pbvebus Pater, & fevera PalUt^ 
Et Mufe pronti ite feriate: 
| foni vos revocabimus Kalendis . 
Saturni*: mihi compede exoluta-- , 
Et multo gravida; mero December, 
J Et ridens focus, tìrfales protervi 
Adfìntditm refero dìembeatanu 
L iti Cétfaris , «bri* meju partem-, . 
Amadis Jamin nel Pocmario della^ 
Caccia, che è nel lib. i, delle fuc Opc- 
ic Poetiche itimpatc à Paris pour 
Robert le Mangnieiir,in 12. l'Anno 
j dJblxxix. 

Vitrgt enfemble terrefbre,& celrffe 
il Dee/Jès, "'. 

Illusore de cent noms, Diane cbafTe^ 
reflex, 

Dont le Cui & la terre adorerà lc^> 
povvoir t 

Dottai 
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Donne moy tafaveur, vien matstlt* 

giti emoyvoir 
Aeh^anter dìgnement les plaifìrs dà 
man maitre, 
Nital de' Conti net fuo Poema de- An- 
ne ; invoca Venere , e Flora , 
Aurea Hello. Lym vitavit eburnea-) 
pletlro-j " 
Et pars Herculei magna Leonit 



Vìàimui xquoreas curvum Delphina 



jVunclatet :Idfus \*m puer cxo- 
ri tur . 

Jam redetmt cultis , redetmt }amgra- 
mina campii , 
Incipit arboribus prima redirc** 

comari. 

Ferii adefl fpecies, veris « antenna 
honores. 
Annue Olorinis étthere velia \ugis. 
Annue fcribenti geminorum mater 
Amorunu, . J 

Hoc qtiipr&cipuè tempore feeptraj 
tenent . 

Lmtias tu diva potei numerare*» 

)ocofas 

Ferii, & innumeri! germina pie- 
na bonis. 
Tu potis es ccelifteilas numerarci 
micanteii 
Quas tacito mota tepora veris agiti 



abeji. 




Tu no- 
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Tu nomen , curfuw<jr s petes , caufafà 
referre , 

Qu& fine divina non fciet ullas ope. 
Arbitrium qua fioris habes quoque^ 
FLORA , cimenti 
Annue : funi doriti omnia plentui 

tuis . 

E Io Scrittore del Poema DE ARTfi 
BIBENDI: 

Bas t he pater l'atwm, dulcijfims Bac~ 
Htìh. che Deernm* 3pUV*s* 

Tu mea nettareo corda liquore^ 
fc* movt^s. 
Non ego compofuis bedera, lanroóL 
coronis 

Cingere divinu qusro Poeta caput-. 
Talia grandiloqiu fumant /ibi 
mia vate s, iBPJg. 
Qui fera fuuUmi' cannine beli tu* 
fonant . 

fampincis potius cinga* mea tempora 
fertis : 

Nam Bacchi vatem laurea fèrt*j 
deetnt . 

Fac felix plenis [pumct vindemia^ 
labris : 

Impkatitt magnum qudibetuv& 

cadum., . 
Trovcniant largo genialia gaudio^ 
fruiltt, 

Horreat ut mejfes vinitor ipffLJ 
fiuu. 

H 2Vo*_ 
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Non mage Pieriis crefcent mea yeti*- 

rafiammis, 
Quam mihi fcr&emifì nova mu** 

jtadabis. 
Non ego Cafldias mnc pojlulo fervi* 
_ «? aus un dai > 

Non [aio Aonias abitiofus aquas , 
jìrida vitifitio mea prolue gutturali 

rorc^j 

Si tua vis talli Carmine [aera pater. 
Varronc de re ruftica lib. i . cap. i . appo 
Pavolo Menila nelCom. del lib. i. de- 
gli Annali di Ennio, à car. 64. Erquo- 
niam, {ut ainnt)Deifacientes ad\uvant, 
(dice egli) prius invocabo eos: nec ut Ho- 
merus,& Ennius, Afufas,fed Xll.deos, 
confemis. neque tamen eos urbano: , quo- 
rum imagines ad forum aurata slantjtx 
mares & f emina tot idem ,fediilos xu. 
deos, qui. maxime agrìcolaru ducesfunt. 
Veggafi ilVano-dottilumo UDENO 
ncfProgin. 3. 4. J. 6. 7. 8. 9. del 4. Voi. 
che nonTi potrà non rimaner, fodisfàtti. 
Voicredereftc, Signori, in leggendo 
cretto luogo,che'I Signore Sognarli di- 
cefle da Cenno; màio vi sò dire,che pre- 
fuppoiTefte il falfo . Conofce meglio 
di voi , e di me , che quelle anioni con- 
vengono à Venere:mà hà voluto notar- 
gli fono, che non gli convengano, per 
vederefe fi rrovavahuomo cosi mello- 
ne j che voleue perder" il tempo à pro- 
vargli 
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vargli il contrario. Mi perche mi par 
d'intendere , che nella Replica alIA- 
leandro, & all'Herrico va dicendo , die 
la Aia oppofitionc è fondata sii la paro- 
la SANTA, che gli pare eflTere ftra- 
pazzata, attribuendoli à Venere Dca_, 
delle Lafrivie, non farà fuor di propofi- 
, to,che riferii qutftabuca. Deve dun- 
que fapere il Signor Cavaliere , che il 
nome Santo non è talmente noitro,chc 
non fia flato parimente degli Etnici : 
quindi Marnale nel lib.tJ. tt>fe.7;.chia- 
mò Santo PRlAPO: 
Vkinì,monco, SANCTVM celt- 
brateTriciyum , 
| Et bisfeptems parche }ugeriàns . 
Nel Iib. io. cp.l i ix. Quirino: 
Dura fubwrbanidum ]u»er>i pafetmuf 
agri, 

VicìnopLtibì , SANCTE Qtu~ 
ri?;e,Lara. 
E nel lib.x i . ep.xv i . Numa. 
Quam SANCTFS Nttrxs mtn~ 

tulam vocaùat . 
Silvano pure fu chiamato Santo , co- 
me apparifee dabe feguenri memorie, 
che fi leggono nel libro deDonariìs del 
gentilifiTmu,èv erudinffinio Jacomo Fi- 
lippo Tomaflni, le cui opere degne ve- 
ramente dell'Elogio fattoli dal divora- 
torde' Libri Gabnel Naudco nefla let- 
tela, che fi legge inairzi alle Epiltole, & 
Ha Ora- 
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Orationi di CaiTandraFedele, c comin- 
cia: jideo[uayts>&omnigentrele]Mh 
rum exculti videntur mihi effe im lén 
&c tìcome hanno rifufcitata la memo- 
ria di molti , chefeneftavanofepolti 
nelle tcnebrc,così faranno cagione,cne 
egli viva eternamente nella memoria 
degli amatori delle buone lettere. A car. 
i 7 . fi legge languente. AXT „_ 
SILVANO. S AN CTO 
L. VALLIUS. SOLON 

POKTICUM 
EX. VOTO. FECIT 
DEDlCAVlTQyE. K. APRIUR 

PISONE. ET. BOLANO.C05 
Eàcar. i fó.fi lc?,gc queff 'altro. 
SILVANO 
SANCTO. SACRO 
LARUM. CASARIS 
N ET. COLLEGI. MA 
GNI. CN. TL1RP1LIUS 
TROPHIMUS. VOTO 
SUSCEPTO. ARAM 
DE. SUO. D. D. 
Ove parimente fi vede l 1 effigie d' una 
Tivòla di marmo , nella quale fi raprc 
fenta Silvano in piedi pollo in mezzo 
un'Albero di Palma , & una Quercia, 
che m una mano tiene un pennato, & 
un ramo di pino; dalladeftra del qua, 
le vicino all'aliate è un trombetta , che 
canta, à cui fanno atfiftenza due alai; 



cosi 
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così dalla finiftra fi vedono due , uno 
de' quali porta un vafo sii le fpalle , e 1* 
altro un porco legato nel mezzo , coro 
queftailcrim'one. SACRL1M. SAN- 
CTO. SILVANO. AUG. VOTO. 
SUSCEX.VIS 

Eà cai. 158. fi vede una ftatoa pur di 
Silvano , che nella bafe hà intagliato 
SILVANO 
SANC SACR 
ET. LIBERO. PAT 
A. CAEDICÌUS 
THEOPHILUS 
EX VISO. D. POS 
Cosi Nemdì, dicuiilmedefiniohàil 
fegueme Epitafio,à car. 1 io. 
NEMESI 
SANCT^E 
CAMPESTRI. PRO. SA 
LUTE. DOMINORUM &c. 
Eà car.i 8?.fì legge quefto voto allaFe- 
bre. 

FEBRI DIVjS. FEBRI 

SANCTjE FEBRI MAGNj€ 
CAMILLA. AMATA. PRO 

FILIO. MALE. AFFECTO. 
Virgilidnel 3.deli'En.vcr.f4$. 
■ — tum numina, SANCÌ A prc- 
camttr 
Palladi* armifoìis. — 
adi' 8. ver. 1 3 r. 
— & SANCT A oracHladivum . 

H~ 3 ed in 



ed in più luoghi lì legge Sanile , Sen- 
tii , Sdutto , Sanclos , e Satrflum. 
Catullo de Btrecynthia 3 CT Aty, 
ver. 14. 

V Vt capita M&nades vi \aciunt hxde- 
rigera 

Vbi Sacra, SANCTA acutis uh- 
latibus agitant. 
nell'Argomuiticajver.^j. 

SANCTÈ puer,cnris hominam qui 
gaudiamijces . 
Tibullo nel Lib. i.Eleg-i.ver.S-f. 
Serrai, di SANCT1S diripuife 
focii< 
E!eg. ver. f 2. 

Non dilla in SANCTOS impia 
verbadeos. 
Prapertio LiK2.Eleg.26.ver. ... 
Nam meo, cum recitai dine [e odijfe 
beatos 

Carmina tam SANCTE nulla 

puellacolit. 
ncirEtcg.iS.ver.6. 

S ed non tam ardoris culpa e{l , ncque 

crimina cali, 
Qttam toties SANCTOS non 

habmjfedeos . 
Ennio ne! Lit>. i. degli Annali, raccolti 
da Pavolo Menila à car. 1 1. della Edir. 
di Leida tana da Gio: Baldovino a fpefe 
di GiotPaculOj e dì Lodovico Elzcvii 10 
il cb b xcv. in 4, 

» Te 
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Te nnnc SANCTA yrecor Verni 
& genetrix patri' noftrei, 
Vt me de coito veifas cognata pj- 
rumper. 
E poco appreflb : 
Ttàp-tter Tibereine tuo cut» flamine 

sa ncto. 
Acar.7. 

Saturno SANCTE create. 

A air. 8. 

Refpondet ]uno Saturnia SAN- 
CTA Dearum. 
Luci ctio nel Lib.i . de rerum natura, g- 
tato dal Mettila nel Com.al Lib. 1 . degli 
Annali di Ennio j à car. 139. favellando 
d'Empedocle: 

nìl habuiffe viro praclarius in fi, 

NtcSANCTVM magis. 

NcviojCÌtato dal medefimo ivi,à car.5 3 . 

Dei» polltnjjagttteìs , inclutus arcite- 
Kjfcf nens, 

SANCTVSj , Delpheis prognato?, 
Pytbius Apollo . 
Horario Code nel Lib.i r.cap.x.della r. 
Decade di Tito Livio : Tiberine pater , 
(dille) te SANCTE precor,hacarma, 
& hmc miluem propino fiumine acci- 
pias. 

Ma perche il Signore Stigliani have- 
rebbe gufto (per quanto inrendo) che 
s'adducefle qualche efempio nel quale 
Venere ruffe chiamata SANTA, non 
H 4 voglio 
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voglio mancar di fodisfarlo . Catullo in 
Armale* Voltisi : 

Annoia Volasi cacata charta 

V onim folrite prò ntea putita, 

Na SANCTAE Veneri ,Cupini% 

Vovìt. 

E feri vendo à Mallio , compof. Ixix, 
Ter. v. 

Quem ncque SANCT A Vemts mot- 



Deferta*» in letto calibe per peti tur. 
Mi di ciò difeorreremo più à lungo un' 
altra volta, 

io. Però dal rei, cbetejfcfcorlamin 



Se io ramane , che egli haevfle ftudio 
copiofo di buoni fcrittori , ficome l'hì 
eopioiiiììmo di cattivi , noè della (qua- 
dra di BUOVO d" Ancona, per quan- 
to mi vicn riferito dal gcntiliflìmo Sig. 
Capitan Gio: Andrea Rovetti , che ( in 
occafione d'alloggiarlo incafafua , in 
un paflfaggio , che fece per Firenze; do- 
ve lo accarezzò , egl'impreitò alquanti 
feudi 3 che ramo non gli nabbia mai re- 
itituiti ) gliene vidde un valigionc , che 
n'incacava quello del Corriere di Mila- 
no, quando và à Roma : io Io mandarci 
à leggere i Commentari di Pietro Gual- 
terio (opra Horario , nella Efplicatione 
Rhctonca dell' EpoA i. che è nella i. 
par.à cav.tg i.col.i. lui.io, accioche ve. 




tela. 



delie, 
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dette , che la metafora , che da lui viene 
fornata fconfaccvole , norrc altrimenti 
tale,mà più che confacevolitfìrrja. Cafo 
che voglia procacciarteli poni fcrivere 
inBafilea,efl'cndo ftampatiiviin fol. da 
Lodovico Regio l'anno 1 6 1 5. non po- 
tendo io al prefente farle maggior fer- 
vido, che l'accennarli dove fi trova , ef- 
fendo più che ficuro,chc egli non l'hab- 
bia^. 

Non e , che il tradato fìa ridicolo; 
è ndicola l'oppofitioac . Stimo però, 
che'l Poeta havefl'c detto meglio di- 
cendo : 

Dimmi, quel foco ond'o«rii con appejh, 
Afpe jero del Cielo , onde trahetti ? 
non perche il termine di Paradifoin.* 
bocca di Dei Gentili ftia male : ( non_> 
volendo lignificare altro : che luogo a- 
mcno , e deliciofo ) mi per elfercofa più 
nuova il trovarli Afpidi nel Cielo, che 
ne'Paradifi. .' 
i+Cbe per fempre dal dei non u dif- 
caccir 

lo non sò veramen e fella vero , che 
tjuefto verfo fi legga nelle Rime dello 
Sti£"linnf , non effcndomi dilettato gia- 
cili di legger quel libro / ne'l Mondo. 
Nuovo : dnbito con tutto ciò, che pofla 
efl'er vero, e (Tendo cofa più triviale, che 
non è la ghiaia de' fiumi , 

H 5. io- En 
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19. E'n su (entrar de la dorata fòglia 
Stella nttntìa delgiorno,t cendot riera ; 

Lucifero incontro 

Qui lo Stigliarli per moftraifi Aftrono- 
mo, fa vn'oppoficionc aftronomica. Io 
che non fon così fottitc, gli rifponderò 
rritagrofla. Qui non fi parla dellecofe 
aftrònomica,mà poeticamente,e perciò 
vorrei, che egli , trattandoli diPoefia, 
non formane corali oppofitioni , che 
mentali più tofto vna fiichiata, che una 
rifpofta. 

zo. Forier del bel matti» 

Quefta metafora non è dedotta ne dal 
Sina, ne da altro Poeta feimunito: irò fi 
bene da buoni Poeti , e Greci e Latini . 
Un' efempio d'Ovidio, che fi legge nel- 
le fue Epiftole,fervirà per mille. 

Przvius Aurora Luciferortuserat* 
Mà perche mi ricordo haver letto un 
Mad riate nelli VEZZI d> ERATO 
dt irilIuftrilTìmo Sig. Leonardo Qiiiri- 
ni Gentithuomo Venetiano , alla cui 
gentilezza per molti capi mi conofeo 
obhgato,in cui lì chiama il Gallo Aral- 
do ci l'I giorno , non mancato di regi- 
ftrarlo , acciò che fi conofea più chiara- 
mente quanto lo Stigltani s'intenda di 
Metafore * 
Senti, ò Cinthia, del giorno. 
Il bandi tvr eresiato, 
Che. da bando a le falle, e fine al nofhi 

Amo- 
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Amoro fo notturno, alto diletto , 
Conta'trombadelroftro: ■ 
Convivi ch'io ^rta . Ohimè !jia ma- 
ledetto 

Chi vii fece cannar jembiante.e fiato* 
Fatto ARALDO del Die, 
Et ucci/orde le dolcelje mie. 
11 . Era di Citherea mint(tro,e [corta. 
Non fi parla del Crcpufcolo,che da mi- 
niltro,e fcorta di Venere: ma eli Lucife- 
ro Si comprova co' verfi del Poeta : 
La bella luce, che su l'aureaporta 
Allettava del Sol la prima tifata * 
Era di Citherea miniì~iro, e [corta . 
potendo convenire il titolo di luce 
al Crepufcolo : rrù ben si a Luci- 
S'aeeiugne, che il Crepufcolo non 
rovava più su la poita:def che hfreflo 
icta nella franta precedente , come li 
iò veder qui fotto. 
E 'l Crepufcolo fece apoco amo 
Vfcito perla lucida coni rada 
Sovra un Corfìer di tenebrofojoco 
Spumante itfrert d'Ambrojia e dt rtt~ 

■ giada* 
Di frefeo <ritl'u>,e di vivace croco 
Forier del bel watt in ftargea la itra- 

E con sferza di rofe , e di viole 
Affrettava ir camino tnatiz-t al S ole. 
li Già fera accinto il £rencipe de 

l tiare. wr 

H 6 Che 
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Che la metafora del Varmetti in duri 
rrurc il Sole 

De la greggia de' giorni Archimadritt. 
riabbia non poco dell' ardito , è cofa pili 
che nota : mà che fia arditezza il chia- 
marlo Principe delie Hore , non può 
dirfi , fenon da chi hi poca nonna di 
metafore , ed è poco verfato ne 1 buoni 
Autori . 

f S. Come prodigio fa acute Stella . 
Non è vero, che pigli la Cometa per la 
itella caderue,<ìccome crede il Cavalie- 
re 5cigliaoo,ingannaro dall'aifomigliar- 
iì ad effail vo!o,che fa AmorcNe! qual 
fello al certo non farebbe incorfo , fefi 
fijfTe rammentato , che di eflà favellan- 
do Gfaudiano, dirle.- 

Pr&ceys fanguinca delabimrigtteCQ- 
mttet* 

4S. Ed ecco varia (thabito, e divelta 
lononsò già ic la Barca., e chi la guida- 
va venga dal Taflb: non m'v già ignoto» 
che llìa più à piopolìto nell'Adone, che- 
nella. Gierufaleramc. 

fo. Stenda la delira in queZìo crine 
aurata. 

Veramente han qualche fomiglianza 
con quelli del Boardo : mà foSugliarii, 
che hi fuafigiato tutto Mambriano , e 
gli-Hecatommiti del Giraidi,iion have- 
va à moftr.irfi così fevero indagatore 
«kglukmfùrtL 
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$6. Che fpejlò fuol con preveder periglia 
Romper Fortuna rea cauto con figlio. 
La Fortuna , die in quello luogo confi- 
glia Adone,non è la Fornina rea, mà la: 
Fortuna buona. Perciò non l'efòrta à fu- 
perar fé frena , mà la Fortuna cattiva-. - 
Oltracciò cuendo la Fortuna , come di- 
ce Vopifco in Vita Cari , amante delle 
varietà -, e come dice Antonio nell" Epi- 
grafi. 13 f. 
— ■ rmriquam [ìfìit in eodem fiatu. 
Semper movetur:variat & mutar vi- 
eti. 

Et fummainimumvertit , ac ver/a 
erigit. 

e la Fortuna medefima dice di Ce ftefla 
inujj' Epigramma di Giovanni Polibio 
nelle Selve: 

Ipfa licei cuperem firma (iatione ma- 
nere : 

Non Jìnit id vmtus>non finit andò, 
maris. 

Erga meo felix nimìwn ne crede fa- 
vori t 

Inaiar enhn duiii vertitur Me noti . 
perche non poteva efortarlo ancoàfù- 
pcrar fe fteiTa? Anzi da quello lì può co- 
nofeer maggiormente la fua inftabilità - 
66. E con roco latrar morde la [panda. 
Oflerva il Signore Stigliane che in que- 
llo verfoci fono n-c metafore, ciò} roco » 
latrare ,z morde. Poteva avanzar di no- 
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tarlo , perclie chi non è talpa Io vede 
fcni' Occhiali. 

6y. Dove UfypP 9 y ^can [uo genitore. 
E"" notoà chi none totalmente digiuno 
d'emdirione , che da Venere furono 
prodotti non uno, mi più Ainori, e que- 
fti da divertì Padri. Non fi maravigli 
dunque il Cavaliere Stigliano, che ria- 
vendo detto il Marino nella ftanza 8. 
che la Reina Madre 

frodile un nuovo Amor da un nuo- 
vo Ai arte ; 
11 dicahora favellandoti d'Amore : 

Dove il Xoppo V olean fuogenitore. 
havendo Venere prodotti Amori, e con 
Volcano, e con Marte. E con ragione 
favella variamenre il Poeta di quefti 
Amori, e dice, che la Reina Maria K 

produce un nuovo Amor d'un nuovo 
Marte . 

perche come dice Cicerone nel lib. \ .de 
Nat. Deor. à car. i $9. della Editione di 
R,S.in Parigi 1 J43. in 8. Tenia ]ove 
nata, & Dione, qua nupfit V tleano . Sed 
ex ea <ST Afarte flatus Anteros dici tur: 
il quale Amore è in tutto contrario à 
quello di cui parla Venere; che évitio- 
fo, e quello vimioio: onde fopra di effo 
l'Alciato fonnò l'Emblema 110. for- 
mando l'Epigramma dal Greco di Ma- 
riano Scholaftico Hf IpaiT* titQttfMIJti-' 

ut. che e nellflb.4. dvgli Epig. Greci . 

Non 
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Non mi pigliarò dunque fàftidio di rac- 
coglierne efempi, eflendo più chiaro» 
che'l Sole di mezzo di. Vegga»" il Ma- 
joragio nell'Orar. n.a car. às>6. della 
Iìditione di Colonia fatta dai Gimnico 
il cb bc xix. in iz. '•pi-. ■ 

70. E le tempere inchioda— — — 
Dice il fovrano imitatore di Dmfiano>e 
di Dama R ovenza , che fc le Tcmpefte 
poilbno inchiodarli, nonparlò male_* 
quel Vineziano , che eflendo ad un 
Convito dilTe al Trinciante : TrinXtmc 



rato,che'l verbo inchiodare, s'ula meta- 
foricamente per fermare , fi farebbe 
aitemito da fimil Ccnfura 
7 1. La forbice, e'I martei Life i a , e fo~ 
fptnde. 

E qui , commentando queflo paffo, in- 
terpreta, che forbici c mefla in vece di 
tanaglia : mà non mi maraviglio , ch'e- 
gli riabbia pre(b un granchio , facendo! 
utai Occhiali verificare, che deprava- 
tum confpicillum arguir acuita* . 

79. Afentr' è caldo il metallo ■ — 
Il tempeftare de' Ciclopi non è fatto fo- 
pra il picciolo ferro, com'egli c tede: mà 
iopra un ferro groflb def quale doveva 
eifer formato il picciolo . E perciò la fua 
oflervatioric haverebbebifogno d'eflcr" 
alfottigliata alquanto . 
8^. / cardini {palanca - 




Ancor- 
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Ancorché il verbo [palancare fi dica 
delle poni;con tutto ciò effendo i cardi- 
ni parte di e{Te,fi può , per mezzo della 
figura Smecdochc, dir parimétedi loro. 
91. £ là dove de l'acqua augei fqua- 
mofì. 

Chi non navette veduto l'Occhiaie, 
non fi farebbe mai imaginato,che'l Ca- 
valiere Stiglimi! tufle così poco erudito. 

Ed in verochicrederia, che eglinon fa- 
pefie,che la prefente metafora non è ar- 
dita ? E pur lì legge fotto quefto verib : 
Che ipefeifìano fquamof augelli dell'ac- 
qua è metafora ardita , &c. Merita che 
le gli dia perdono dell' errore commef- 
fo . Conofcafi l'arditezza della meta- 
fora dalle parafe , che fi regifrraranno . 
Il Saliano Gicluita neJ tom. 1 . degli An- 
nali Ecclefiaftici à car.45.coL2.num.s1. 
della edirione di Colonia d'Antonio 
Hicrari in fol. 1610. favellando ddlaJ> 
creatione degli Uccelli, cde'Pefci, hà ; 
«juefte parole. No 5 ad TclatiLia tranft- 
muSì quorum produiìiepifbium creatio- 
ni eonymgìturproptermagnam interu- 
traquanimalia cognationem . Nani plu- 
rima ~vofnerum genera natant >ty am- 
phibta funi ut Alcyones,Aìergi, Fulic$ t 
j4rde<n , Cygni s Cirues ; pifcium pro- 
greffio in aquis.inftar e(ì volatus arpium^ 
in aere intricala , & branchia prò re~ 
mis ) cattdapro gubernaculo , ut notavit ■ 

Ambra- 
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Ambrofius lib. J . cap. i & 14. E Cor- 
nelio Cornell pure Gieiuita,e tra gli 
eruditi di quella Compagnia erudiuiìi- 
mo , fopra il cap. 1 . della Gen. trattando 
del le opere del quinto giorno della crc- 
adone , à car. f j .col. 1 . de'Commcntarl 
fopra il Pcntathe uco di Mose, Rampati 
in Anvcria da Martin Nudo in fol. dif- 
corre io quefta guifa . Magna eft 
avium £7 pifcinm\cog>iatio , ut rette do- 
ctt D.Ambrof. lib.i. Htxam.cap.14. 
frimò ì quia aqtta , qua efl locuìpifcium > 
& aer } qui efl locus avium funt elemeta-i 
vicir.aj& cognata ; utrumq f enìm eftdi- 
aphanum , humidum , molle ,fubtile , a- 
git abile . Hinc aer facile in aquam ver- 
timr, & victjjìm aqtta in atrem .Secun- 
dò, qttHt-tttm^vUms, qnitmpifeibtts ine fi 
levitai ,& agilità! . Qued enim avibus 
fttnt aUMcpifcibus funt pinna , &fqua- 
tns, . Hinc tam arpes quam pifcei non ha- 
èe?it vtfficam , neclac,ntc mamma! , ne 
volatttm am natationem impedi at. Ter- 
tiò (imiti s utri(% efl motus >quod enint 
naratus e(i pijcibus , hoc velami efl avi- 
bus, ita ut yifces videatur ejfeaves aqua- 
tile! , & viciffim ava videantur effe pi- 
fces aerei . Rur(ùm tam aves quam pij ics 
candii fmim iter , &curfum dirigmt, ita 
ut ab iis y acnominatim à A'Iilvo, navi- 
gando artem homines didicijfe videatur, 
itiquit Plinius lib. io.cap .io^.BafiIio cer- 
cando 
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cando nclI'Homel.S. perche gli Uccel- 
li , ed i Pefci naheflero origine dal me- 
defimo elemento , rifponde : Ouoniam 
volantibus ad natatilia quafì confangui- 
nitas quidam efl. Nam utipifees aquam 
fecant, agitatione quidtm pinnarumad 
ulteriora^ua petuntproficifeentes, caudt 
Vero motationefiexwnespbitftclofefe im- 
petusgubernantes\fic & in -volatili bus fit- 
ti confpicere licer.aerempennisjalifgjin- 
dentieus fimilinatantibus modo. E Filo- 
ne Hebreo chiama gli Uccelli «V «<f 
fa. <%? *<iS* Sia,™ f, fratelli de' pefci,co- 
menati del medefimo padre , e dell'i- 
ftefla madre. 

118. De le concave nubi anime Ioqy- 



Se il Cavaliere Srigliaui, quando no- 
tò quefto verib , fi rafie configliato con 
Pietro GualterioChabotio, non ci ha- 



anima delle nuvole è metafora ardita 
tolta dal Vannttti , che favellando di 
quellitfUce: 

L'anime nubiane io dico i venti . 
Perche un'altra volta non habbiaad in- 
correre in etror rimile, vegga quel va- 
lent'huomo nel Commento di que'vcr- 
iì del l'Ode 1 i.dcl lib^-d'Horatio: 
Jam veris t ornitesela mare teperant, 
Impellunt animi, lintea ThraciA 
icar.307.coL1.del i.Tom. 



rende , 



vcrebbe f< 
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i j<?. Curva l'arco dipinto Iridi ar- 
roterà . 

Perrifpol"tadiquefto luogo mibaftarà 
addurre qucftc poche parole cavate dal 
cap. il. della daflc della Taumato. 
grafia di Giovanni Jonftono,à car. i $ì. 
della Editione d'Arnfterdam_farta dal 
Jiniìònioini 1.16$ ^Thaumatisf.lìam 
dixere Iridem J>oet£\demiflìs aàurram 
comibus > aeptam haurire crtdidit ve- 
tuftas. Hinc illud Virgilii 1. Georg. 

■ & bibit ingens 

fropertiusverò lib.^. 
Purpureus pluvias cui' bibit arcus a- 

quas. .■-ai&B&Eti&. 
JUatutitiam promittere tcmpeflatevt : 
■ve fpertinam ferenum, nauti. C agrkoU 
obfirvarutit. Alle quati non mancarò di 
aggiugnere un' efempio cavato dal Li- 
ceo di Mario Bettino Giefiura invn'I- 
dillio,che fi legge à car. 5 6. delle fue Ur- 
banità della Editione Veneta fatta dal 
DeuthinQÌl lóió.m^. 
Humidus.ÌThbrìferas byemes ft cogi- 

tet Hitler, 
Tu pitturata dtlapfa enubibusurna > 
Pfympba refundendas fubduch db 
ttquore lymphas . 
Ilche conferma parimente Marnale nel 
Ljb.xn.Epig.xxix. 

Cer- 



i88 L'OCCHIALE &c. 

Ccrvinm gelidum [orbtt fic balitus 
angnem : 
Cafuras aite fic rapit IRIS aqttas. 
Midifpiace non poter concorrere rid- 
i' oppinione dell' Occhiuiiffimo AR- 
GOLLche Atre appo*! dottiflìmo R rio- 
dio nella DifTertarione de AC 1 A, 
ftampata in Padova dal Frambotto in 4. 
cb bc xxxix. àcar. 57. 

- Lunato nttilans Thaumantm 



rità, legga il Veratro di Sapricio Saprici, 
che nor>porrl^on rimaner iòdisfatto. 
E qtiefto baiti intorno al Primo Can. 
to. 




mm 
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SECONDO- 



7 f~\ là lictntt* le Stelle , e cbutma 
■' li il Sete. , . 

Il Steno» Sngliani vorrebbe dare ad 
LeS.chlqucitoIkentiar le Stelle 
vernile dal Mondo Nuovo,dove ha^H 
ce egli, che io noi sò: 

CAioccltàlicenliarl'uUtme Stelle. 
Quanto ciò fia vero l'hà molta» il M- 
MorSapddo nel fuo Veratro, dove tn- 
Kcìiequeltomodo dibemnarefi 
Snella .par. della Liradel noftro 
PoLecheiverfi addomdal oSuglia- 
nSrubau da un Capitolo d> Vittoria 
Colonna. Veggafi 
Coiic Poet. pag.? jo.Offerva d Princi- 
pe de eli Eruditi d'Italia , dico il Signor 
Jacomo FilippoTomafini nel cag. 40. 
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dclfuocuriofillìmo libra dcDonariis, 
che Fures LAVERNAE Dea, fm 
Vota fatiebant , ut inFlituta fua fur afidi, 
ne mentiendifortunaret.J>laut.ComicuL ' 

Mfloi Lavcrna in fìirtis celebraftis 
numi s . 
Et H oratimi 

— — pulcra Lavcrna 

Da: nulli fallere j 

foprai! qual luogo d'Horario,che è nel- 
l'cpift. i<3. dei lib. t. dice il Lambino: 
EALLERE ) id est, latere. da ut laure 
fojfim:da ut mea in\ufiefafta,fìnt ignota 
arófOCculta . Hor elTendo fiati (coperti i 
Cuoi farri , mi di ad intendere , che fi fia 
(cordato di fare il fuo vota. 

7. De la Villa borivol tromba del 
giorno . 

OfTcrva (opra quello luogo, chele due 
metafore di chiamare il Gallo tromba 
del grorno,ed horologio della Villa fon 
tolte da Ifabella Androni , che ne* Pal- 
chi lo chiamava horologio campcftrc, e 
campana vivente: mi io dubito,che egli 
non fappia ciò, che fi dice . Tromba del 
giorno ni chiamato da Sanr 1 Ambrogio 
in un'Hinnojche cominciale terne re- 
rum conditor. 

Notturna lux vìamibus , 

AnoFteno&emfigregans, 

Pr&co diei \am fonat, 

]ubar<fe Solù evocat . 

EGio: 



STRITOLATO. 191 

E Gio: Antonio Flaminio ci lafciòfo- 
pra d'un Gallo rioftafcrioo Epigr. 
Immatura mihigdlum man abjMtt, 
ben , ben l 
Pallida ver Stygias ]am volat um- 
bra domo;. 
Quatti bene dottiti erat cantuprsdi- 
ccrehceml 
Et matutimwprMt/iHijfe dtem ! 
Lttcifer in costo P-hosbi datfigna prò* 

Hic nàia fed terris Luctfer alter 
E l'alerà vicn da Plinio } che nel hb. 10. 
cap. 1 1 . dice favellando di erti : Norunt 
fiderà , & ternas diHinguunt bora, 1 tnter 
dik canta . Veggafi Gio: Thiulio fopra^ 
l'emblcm. 1 t .dell'Alciato a car.86.coL2. 
della Edirione di Padova tana dal Paf- 
quati il 1611. à fpefe di Pietro Pavolo 
Tozzi in 4. Màconofco,chc farei torto 
al più canoro, e fpirttofo Cignojche cati 
fole riuc del SEBETO con armonia ve- 
ramente MARINA , fe non regimarti 
qui fotto un'Ode, al Gallo, che h legge 
nella 1 .par. delle Rampate in Napoli da 
Roberto Mollo il 1 6 3 8. à car. 6 { . 

ANimatoHorivolo, 
Cbe del' hors correnti 
Con vìvi moti d'allegrezza ardenti 
Di ftirtgui il corfo,ed antivedi il voi 1; 
E feotendo le penne entro il tuo nido , 
Ualta/quiUafonarfaideltuogrido. 

Judo- 
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Indovinili Natura , 
Chel cor/o de le Stelle 
ConofcerfaiifenT^offervar mai quelle ; 
E nel filtntio de la notte ofcura 
f^ìgHante cufìode il canto alzjindo , 
D anemico de t ottonai forino bando, 

Precurfor de la luce , 
Ch* mentre il canto detti, 
La venuta del Sol veloce appretti , 
E qualfamofo, e trionfante Duce, 
Di/prone armato >c di cimiero adorno* 
Viva tromba fonado affronti il giorno. 

Rè magnanimo , e bello , 
Che di purpurea crefìa , 

far fa in piccioli merli, orni la tetta ; 
qual pennuto femideo novello, 
G io ff rado in vitto isìt'l corfier de l'ali , 
Con r offro acuto il tuo nemico affali, jjj 
Fra domestici alati , 
Baldan^ofo guerriero , 
Ben' hai dovuto,e meritato impero, 
Che metre avvapi ne' tuoi lumi irati , 
E ne' tuoi gridi genero/i tuoni, 
Il gran Rè de le fere in fuga poni. 
14. Hà quattro front t,e quattro fian- 
chi intorno > -j 
Quattro torri euttodi* quattro porti. 
Dice lo Stigliarli , che quello è il Palaz- 
zo di Vallcrena da lui deferitto nel can. 
r 1 . del Mondo Nuovo.Mafe c'è Alino 
in Saidegna,ò Bue in Puglia, che giudi- 
chi» die chi hà comporto l'Occhiale^ 

poffo 
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polla haver fàrto un Palazzo fìmile , i« 
voglio pigliare à parto d'dTer **** pei 
le mani di F. B. che maggior martirio 
non fi potrebbe imaginarc : cbneorren- 
doin kù à corto retrogrado tutti i Piane- 



11. induftre mano incife. 

Se quefta oppofirione ruffe fatta fola- 
meme al Marino , io m'ingegnarci di- 
fenderlo con ogni sforzo , che per me fi 
potefìe maggiore: ma eiTendo ferra à fi- 
li valcnt'huomini nel I e fcritture d c'qua- 
li fi legge la parola INDLLSTRE cen- 
fiirata,mi baftari dire folo alquante pa- 
role. Io sòj che da i migliori Poeti viene 
ufata nell'ilcefla maniera . Vegganfi le 
Opere del li Signori Aletfandro Xdima- 
ri, Andrea Barbazza, Anfaìdo Cebà, 
Antonio Bninij Antonio QuerégOj Bal- 
ibuTarBonifaccio, Bernardo Morandi, 
Carlo Giufeppc Om'gonijCefareR in al- 
di, Ciro de' Signori di Pers, Claudio A- 
ehillini, Francefco Sacchi, Fulvio Telti, 
Gabriello Chiabiera, Gio: Andrea Ro- 
vetti, Gio: Vincenzo Imperiali, Girola- 
mo Fonranella, Girolamo Gratiaru, Gi- 
rolamo Preti, Guido Cafoni, Niccolò 
Crallb, Ottavio Rinuccini , Ottavio 
Tronfarelh, Pavolo Richiedei, Pier- 
FrancefcoPavoli,Pietro Michielc, Pro- 



Scipione Gaetano , Scipione della Cel- 





1 
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L,c di uxtici akri begli Ingegni, che (hi- 
diofo della brevità tratalao. Ma dove 
Lilcio-il Tauo, il quale ( benché fi neglit 
dallo Stigliarli) l'usò nel numero iìngo- 
larcìNon mi pigliarò faftidio d'addurre 
j luoghi di e(ìb , porendofi vedere nel 
Veratro del Signor Sapricio . Dice poi, 
tbeinquerV errore potrebbe aneli' egli 
eiTer" incorici ; ma che protetta d'emen- 
darlo nelle nuove riftape delle uteope- 
te, À quello rifponderò con due veni 
di Giovanni Owen , che fi leggono ne" 
monolhchi Edci,e Politici $ i .a cai. 1 5 8. 
della Edition di Leidem per gli Elzevi. 
ri) i6i8.in pu 



Ne fluite (Limncnt fatiti nefanda 
reum* 

A' quali porto aggiugnerc quelli di co, 
lui , che difle appo Claudio Daufquic 
nel fiioBinottio contro' I Marchantio : 
Tunc agitar etnfitra , CT ficexemjdt 

€um)udex alias qitodmanet , tp{< 
facit. ■ '■ 

t di Adeodato Seba ad un tal Setta 
Ctcns es,V S ebani reprebendis, Se& 
te. Quid ergo ? 
Sanu. reprenfardebet babere cap& 
Parla con etto vo^Srigliani. Mà non di. 



Cum fiuris cenfor,primu.m te crimini 
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talulhce trtlnfireyercbedove qHcjti vcn 
Ioni da illulbi^paluftr^emktos,^ 
animella viene da ùxUiftriu&JW'- latino. 
E ^dyc-aò^ùfaiitfkit? Smiwtcfoiie , 
di-non li dica r Sentite Snotho Mo- 
naco Camuanenfc nefla Vita sii S.-U*- 
nutoRè di Dania cap. Cure-ego cru- 
dtliiTime (dice, favellando ad un tal 1 1- 
po eke era un novello Giuda ) tetro , <? 
wvifosds affatiti dcxtrii,ttnmu:o cru- 
aiÀ?iacitlt<m «•» apfonebas! curarma, 
naj\ambitmens l^txrtmmvnttiua , non 
prtvidebas? &,jite à [ctknaon convi- 
mpartxipeàbnf&tit-K , «re vimerts 
collati diguitas , revocava » curferennu 
wfawta^ dcdtrcusfempiterrjum,vm- 
u INDUST JU, er fugaci, ob ineffabile 
nrf'as^mmo ni ocatrrebat? Sonia'l qual 
Illeso ilMeinfio nelfc lue Note Haiti- 
oarc con l'ittdfo EInotho in Hafhia ap- 
i-rrcflb Gicuchimo Moltkenki 1631-1» 
làcai-.iio.Dim INDUSTRIS, yo 
Jndu&rius.Sk Michael Scot*s.,phyfiog. 
M p.ci. Bene loqiii lNDUSTKEM, no 
imudacem . Ita retti eft in hdmone ve- 
teri : mainiti editione Lttgdwìe*ifi\ì.\An~ 
ftntiui IkMlitMruxtMtptriùvorrcffores. 
i; . Fumar Etna fivede ,tMongi- 
belh 

Fiamme eruttar da le nevoje cime. 
Per nfponderc à quella oppoiitione e 
uccellano , che noi andiamo al can. 19. 

I 2 ftan. 
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San. 1 5 1. ove fi legge eli Polifemo , che 

in un momicel fu trasformato . 

il qii.il monacello 

Adongibel fu fot detto, - 
Horfe prima vi era Etna , e Polifemo (5 
Trasformato in Mongibelio , non farà 
fàlfirà di fentenza raffermare, che 



Fiamme eruttar da Ienevoje cime. 
Mà chi non sà dim'nguere , non può far 
di non pigliar granchi fuor de l' acqua. 
z£. Quattro iti ire anta genero fe *l- 



Dice lo Stigliani , che non fi può dire 
c.llìevaiz adduce per ragione, che fi co- 
me da ritte w,non fi può dir rilie va, co- 
si da allievo , non fi può dir 3 allieva . Se 
l'analogia de' nomi valeffe , io crederei, 
che egli havefle ragione da vendere: mà 
fependo che non va!e,non pofiò accon- 
fciirirgli .Nella medefima guifi fi legge . 
nella leena i. dell' Atto z. dell' Ariàce 
del Signor Francefco Cerati, che cosi 
comincia : 
E dove,ò dolce ALLIEVA , è cara 
figlia 

Fuor de le Regie fianze hor vi tra- 
(aorta 

Malcelato dolori — 
E nel lib.i. degli Aborti dell' Occafione 
del Brufoni : E le portar ò i lamenti della 
fconfolata Nudrice fopra la moribonda 




lieve. 



AL- 
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ALLIEV 'A.Hzio poteva lafaar 
d'addiir quelli luoghi, perche sò, che lo 
Stigliarli, che non la perdono al Man- 
no, non la vorrà perdonare al Cerati, ce 
al Bnifoni . A loro però poco jnipaua , 
impcrcioche havendoletto inMattiale 
lib. 1 v.Epig-x 1 x. de enàromiàe : 
Ham ubi Sequamcs. pingue™ textrt- 
cìs ALVMNAM , ; 
Qu£.Laceds.monmm barbara no- 
mtn habet. 
E nel xi 1 .epig-xx t Marceli ai»- 
Nuli* nec in media certabit nata S té- 

NeYotpitolini Collis ALVMNA 
Ubi . 

lafciarannojchc latri alla Luna . 

ì j Ottetto è il Ciel de la terra — 
Se loSuglianihaveue voluto opporrei 
con lincentà , fi farebbe attenuto dal la- 
re certe oppofitioni, che per dirla da ga- 
ianf huomo hano del ridicolo.Dice che 
«uicfta è metafora nó buona, conciofia- 
cofache il Cielo della rena è il Cielo 
fteffo. logli hò cópaflione.perche da le 
poefie del Marino la fuariputationc ha 
ricevuto non poco danno : e pero era 
Bcccflanch che in qualche maniera fi n- 
racefle . 

1 ti. Ma ch'i conforme ancora* cor* 
rifponde 

Al bello cìlerior quel, che faconde . 

I j Han- 
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Hanno fouuglianza,nó iù dubbio>qiic- 
ft vertì con quelli dell" Ariofto: 
Jten fi puòimagìnar, che corri fpondè 
A queljh'appar di-fuor q(,che safiJack,. 
non contengono però cola t.inro nuo- 
va,chc non fi» (appiana' clri- non è lo Sti- 
gliano. 

i J'4. Madre d'ogni puteer SteJia be- 
nigna-. 

Venere alle volte e S'ifteiìo con la fua_, 
ftel!a, ed atte tolte è diveda. Diitingiia 
dunque loSrigliani i tempi , c dia qua!» 
clic nerradina àgli OCCHIALI, die 
così nonifeorgerj le contradiruoni ove 
non fono. 

173, Si ben d'ogni belle^zA in quel bel 
"volto 

Epilogato il cumulo s'unifee . 
Dice lo .Stigliamene la metafora è ardi- 
ta per lo trapajjò da parole à cofe : màio 
dubito non poco, che s'inganni . Se lra-> 
vefle prodotto qualche R'bctorico , che 
comprovane il fuo parerei fitrebbe (rati' 
cofa toierabileil schrl05ma.il voler pro- 
fcrire,come fc fuflé imCiceroncunDc- 
moftene, un DiOH yi LonginO jim De- 
metrio Faterco, un- Hcnuogencied un; 
Qiiimiliano, -chcIe-cBlc nouiì polfontK 
iàrc , è un da r materia à chi I egge più di 
nlo, che di ammiratione. Sia'pur bene- 
detto Bernardino Cimpelltda Spoleu , 
die nella fiia Elànuìvi ibpiuieOpcie_» 
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del lv laimo , non adduce coù , che no» 
venga da lui uùficientcmemc provata . 
Il Sig.Gio: Federico Gionovio.il -quale 
alla raodcftifl , e gentilezza inarrivabile 
ha congiunta profondiflìma cmdiMoncj 
e degna degli Encomi di Daniele He- 
infio , di Niccolò Tuo Figlivolo , di Gio- 
vanni Ifacio Pontano , di Tommafo 
Otafwmckdk), di Vincenzo Fabntio, e 
di Pietro Scateno, che fi leggono nella 
fca Diatriba fopra le felve di Stano to- 
pata in Haga da Thcodoro Maire il 
1637.111 8. moftrarà quanta ragione hab 
bia l'opponimre. Egli nel hb. t> delle fuc 
dotnfhme Oflcrvarioni fopra divelli 
Scrittori ftampatc in Leida da ]mco 
C0melino.i6i9.in 8.cap.rjj.foptaqne' 
verfi di Prudentio,Hinno 1 o. 
J$exusdemqHe,quimamsretrorjM 
In terzum rerocaverat revincìas > 
hit dì a atte decidunt adufti, ^ 
hi quelle parole:£/d&4«"r q*od propri* 
vocis eftjtdfattum transfenmt. Claudia 
ms ll.de RaptttVzts akos revocant cut- 
rus. 1. temone fupÌKa»t.Calpttrnitts:mxrii- 
tinas revocar palearibus herbas , p re ru- 
minai . Veggalo chi vuole, à me bafts 
Iwvcr inoltrato à queftogétiliilìmo Si- 
gnore , della ari amicata grandemente 
uri pregio , che hò letto i tuoi libri, e elvr 
m'hanno Servito per rispondere allo Sti- 
gliarli , il quale non \uole , che lì faccia 
I 4 tr ** 



loo L'OC GHIA L E 
trapaffò da parole, à cofe . E fe di quella 
flelTa Metafora vuole altri efempl , non 
mancare», perfua nuggiorconfolatio- 
nc , d'accennarli , che dille Camilo nel- 
l'Epig. 6. 
JV am te non yidms \acere notles 
■Neqmcquam vacuum cubile C LA- 
AI AT . 

L'Autore del Moceto ne' Cataletti Vir- 
giliani, Ver. evi i. 
Sape viri nares acer \aatlatur apertiti 
Spiritus , Grfimo DA Ai NAT foa 
, prunàia -v:tìtu. 
E Manilio nel Lib„ . Ver. . . difle-.'D.nw- 
vare yolxcrem ,m ebbio ài ferir e iaculo. 
Attt ttidis damnare fttis , ramave fi- 
denterà. 

Minori contento di quefta a^giugne, 
che vi è un barbarióno I atino. ìó per me 
non sò vederlojinfegnandomi Anftoti- 
le,Pier Vittorio, Vincenzo Maggio.Fra- 
cefeo Robenello , Lodovico Caftelve- 
tro, Antonio Mmturno, Jacomo Max- 
2oni,Francefco Parnrioi Francefco Lui- 
iìnajacomo G rifoli, Giafon de* Norcs, 
Dionigi Lambino , Bernardino Parthe- 
nio, Aleffandro Donati, egli altri Scrit- 
tori di Poetica, ò Commentatori del Fi- 
lofoto, ò del Poeta Venufino tutto'l co- 
ttano. Vecgafi il dottiamo Lldeno Ni- 
fieli nel Proginnafmo io. del quinto 
Voi. il cui titolo è tale : Fasi, e frafi 'nelle 

lingue 
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lingue vive fipoflòno ferire ampliare: 
nelle lingue morte fi pofjono ufare con* 
l'autorità di vari Scrittori antichi , Se 
poi egli crede , che Epìlogo venga d.il 
LatinojS'ingajina fcnza dubbio, perche 
Jo Scamicio Stefani, il Gemerò, Hefi- 
chie», Giulio Pollice , e gli altri Onoma- 
ftici Greci dicono,che E'<z»fat>>«f non è 
Latinojrà Greco. 

Soggiugne oltracciò un furto fatto ad 
tra tal Sina, che dice : 

Tu che ne l'hmmo epilogasti il mondo, 
il che fi lafrìa giudicar da me à chi non 
nacque à Luna (cerna . 

Crii fiano qucfto SifTa,ed il Vannetti, 
lo manifeftarà poi nella Replica fatta-» 
all' Pleurico , ed all'Aleandro , che dal 
cu idcxxx. in qtiàfi trova nelle mani 
de' Revifori . 
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'Olmo, il p'mo.l'ahetejl faggio, 
e Porno. 

S'hnagina loSogliani, che non calchi- 
no he fòghe ì gfi alberi , che nel tanpO' 
quando 
jam bruma vemente preterivi? 

AEflas mollìor * 

glaciali. rbyems rapidis dream» 

d'ata-ventis 
Frigore ncilir aquas . 
mi egli s'inganua , perche calcano ao» 
tota quando 

Dì foverebio cafor la Terra pregna 
II Ciel d'intorno di gamelle armato, 
Chiamar! Jbccorfo al fuo no)ofo [fato 
TJaura gentil, mà di venir non degna. 
i! che ci viene poco mcn che accennato 
in audio iltcflo Tonetto dell'Alamanni, 

che 
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che è nella parte i.dcllc Rime (celie: 
Diflanchez.zjt,e difttt &vy'mt.i*ijiee 
Ogni fera>ogni,a^rel,kfrondt,e i pori 
Già temendo il morir pieghila teffa. 
mà meglio dal Jonftono nell'art, r. del 
cap..;. det Lib.i.pag^i^Nondicadun- 
qucche'l Poeta penfarido deferiver l'E- 
ftatc habbia dcicrirco l'Inverno. 

1 8. Chi» a rapido i'alij dritta i pjjfi- 
Non dinzza i pam" mentre che volagli 
da che cefsò di volare. E cosi cella l'op- 
polmone ratta à quello luogo, che i vo- 
latori nó fanno palli métte che volano. 

il. Cattaneo dtl Tempo — . 
Qui dice lo Stigliarli, moltraiidoilpoco 
difereto , clic Amore non può cftct coe- 
taneo del Tepo , fendo per detto di Ve- 
nere nato prima del CicIo,e del Soldo 
nó sò veramente quello, che lì dica Ve- 
nere, nó havendò mai favellato con ef- 
fa : ne pollo chiariYrnene,rnancandomi 
l'Adone. Sò nondimeno, che quantun- 
que mire nato prima del Cielo,e del So- 
le, può chiamarli coetaneo del Tempo . 
Mà come può elfer ciò r dirà loSti- 
gliani? fe il Cielo, ed il Sole to' loro mo- 
ti danno Peflère acteflò Tempo? Come 
p»ò edere ; rifpondo io: può eflcrc, per- 
che nó il piglia ilTcmpo filoloficamen- 
te, ma come una tal Deità, ch'habbia 
- ' il Nafe 

liUOcckij in Bocca ficowrtbahbìa noi. 

16 E per 
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E p ciò mi maravigtio,che fcordadofi Io 
Stigliarli d'effe Poetale d'opporre ad un 
Poema,iì metta ad oppone da Filofofò. 

3 t-Ou/tp iafliitia poi no vincagli anni. 
Venere nfpondendo alte ragioni d'A- 
more, che fi feufava con dire che s'egli 
errava, era degno di rampa filone, erra- 
dopcr fimplicitàjeffendo fanciullo;dice 
che l'aftuua in lui fiipera gli anni . Il Sig. 
Stigliani, che ci vede quando lia gli Oc- 
chiali sù'l Nafo,quàto che fente un Tot 
do,fatopre in quefte parole una centra- 
dittione di fenrenza . Iocrederònondi- 
incna.aflbtvere il Poeta da effe, e fenza 
iudare .Nonc'èconEradittioiic alcuna . 
Che Te bene netlaftanza precedente di- 
ce>che è coetaneo del Tempo,e qui 
Quafil'afhttiapoi non vincagli anni, 

10 dice in queitoienfot Suppoftoche tu 
nonfbflìcosì veccliio, Pafhuiafolamerk 
te, non fupera gli anni della pucriria,che 

11 dai ad intender d'havere ? 

4^ & de l'ofèure Cbao ■ ■- 
Tri le oflervationi , che io feci ne' tem- 
pi, che mi trattenni in Tofèana per im- 
parar quella lingua, ima fi finche non ha 
terniinatione *che non fia cti vocale, e_> 
{mflìmamente ne v nomi Nòe dunque 
harbarifitio il dire-C^* cófbrme fogna 
il Ca.valieieStigtiano,Nc ci hi da impoc 
"Mcche poffa cocorrerceon cao,c\izÀa 
ifeoetiano iìgniiica cago a cd inGenpve- 
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te caro .perche il Poeta non favella in_, 
quelle lingue. Agrigne oltracciò iiif of 
fervanone prelibata , che fa anfibologia 
con Cao.che in Tofcano vuol dir N tea- 
ho> fincopata pervezzo. Maetanto ve- 

aatonelinezzodeH-ATrajiaederraffo, 
c che Gsl il terzo herede della TROM- 
BA,conforme fi fuol vantare in compa- 
Sniadicolo^chel'afcoltanpernderc. 

No dico mica.che tale fia il Sig.FR AN- 
CESCO BALDUCCLhuomopera - 
tro dcgno.come manifeftano te fcbel- 
liflìmePoefie, e che mentarebbe altra 

me mi vien riferito)Mecenate nno della 
. de berretta )aHa » 

à cui Tito r „ 

Rtt cuo&Hfece roppere,e la/palla- 
mà ardirò ben dire , che egli non gli fia 
amiate fi n5 dirò bugia. 
( dice Ifoctarc fcnvendo aNicoclc ) che 
iafim^i errori, che datefteommett^ 

ESimmaco «ffEpatai. ^ 1,b -^<' 
m flagrami amkmamcfiumam 

tur To tengo pei ftrrmo,cIre fe filile «aio 

haverebbemaipenneflb , chchavefle. 
ftampato l'Occhiale. ^ 1 
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W 4 i em 9 io baftardo. „M 

Proj icgue Io Stigliai nelle fuc fo!,ce of- 

lctvanoni maclieronichc, oircn'and»,' 
che ficonfcrma I.! comradmion Cj ch'A- 
mor fa, o non fia baftardo . Alche fi ri- 
sponde * che ncJ ragionamento non v'è 
contradittione alcuna* chiunque sà di- 
fcorrer Cj a vede fenz' OCCHIALE Ae 
pigne un nocumento di ienfc, dice£ 

?K A 7 0nCn ? todl Vencrc > non fa- 
a baftardo, prcTupponcndofi tale »er 

**?M * Marte.Mà 1G gì 

donando . : Se fùffè rurodi Cerbero, e di 

? te ^ ra ' ò ^Cliao,edallaNcSnon 
farete egltbaftardo.'Cnilùajemcao 
dira di «.perche nó fi Icfle ma i,che Me- 
gera fiific moghc di Cerber 0) e la Notte 
ddChao.LeR I ne,n6fiIeq S? e ) ch e mai 
habbanolìavuromarito. Cosìoffcrva 

Cent.dcUe Scolata car.1,2. della Ed.t. 
daGiocSnnbcmmR^c^ r3CVi £ 

£7 ' c » m h»°c e „r H fi» Principe;,, 

uditore rohe-rut fmturJs à fohle^l 
" . lorum 
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Wum abhorruijfr, hmtm w>«*w« 
de O^rfeMì pache da akunolrpotfebr. 

q« Jo.che diced^rofM.ciOL-che 
fui fenle, dicendo Vuelta, chele FU*. 
RI£. fiano figliuote«fi"PluiQnce.di tfro- 
ferpinxiiel-7- dell'Eli- va. 3 IT. 

Hac niti di fhtdedir > terrai karrantot 

LiidìfiZam UkSoBiranim-^r fedir. 

Tartarea tmnibnm. 1 , 

fènderlo.. E pache Nicole Abao» 
Sii» mi rasi* d. feudo-, no? manca- 

co 13 c xxxi 1 1. m S.daliucbardo L Al 
hm^ommodèmomiSennu^e^ 

deftno li d.ccdaLantokotteolTo. 
co V i;; 7 .(telfiioComm. 

T NO T T E poi , Hefiodo nella. 
Theogo«^ver.rz;.d 1 ,eefle 1 ^ ( ln.ola 

del Cfoo,e forella dell' Enbo: ■ 
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Storni 
De% ChmJivtns EnbmJSfoxA atra 
reftdtam. 71 

fte.D»r* p po CrolamoCoIonna nel 
Coinmcnro (opra i Frammenti di Eni 

fin JaC ° m ° CarIino ' & Anto- 
nio Paci ciò id icnatisutAether&ks 

eflèrfca Mogl ie . Che fi bene Vai rone 
dandoti su l'autorità d'altri Poeti Greci 
t^! 0 "' 'Y h ^ Alivola dcf Ere! 

Brtbo creata , fufcis crwibus , N ox te 
tirvaco. 

Nonv'è p-rò chi dica, che lìa moglie 
de Cliao-Veggadunque perche VeSct 
« 'oduaimbaifardoiiaverfi del pi? 
ma/e tra ricordato di effi . 
r«^/ e jfiiaf „ò no & ' queUo r 
^^m^noufem^ìoi^ ardo: 
Ttgtneradt Cerbero MtgerL 

Ede 
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Edtl'ofcuroChaolaNottenirft. 
5 j. Follcmetefiopredo à Numi eterni 
Deh mie membra i penetrali intemi. 
Venere lamentandoli del fuo Volca no, 
che la colfe nella rete intieme con Mar- 
te ignuda, dice, die fece vedere àgli al- 
uiUei i penetrali interni delle fuc meni 
bra,cioè quelle pitti, che linafcondono 
fono l'amobianira de gl'imbufti Lo Sti- 
gliaci more filitoAicejche fe le fue man 
bra non erano diafene,non fi potevano 
vedere i penetrali di quelle : il che fe li 
concede . Se ali nega però, che fia mal- 
vagità di corbame l'ufar penetrali per 
circoferivere Valle Ficagni, ciebofca- 
glie delia Piattolina. 

f 5 . Già non t»'è già • 
E qui diccene aagtà è fuperfluo: rnì fc 
fi luffe configliato co" Signori Leggim 
hav crebbe faputo , che s>erbagcmtnata 
habent maytrem vim . E fe fi fufle dilet- 
tato di dar qualche occhiata al Cauffine» 
Giefuita, al Carbonici Bonaario,edì 
gli altriMaeftn di Rhctorica>non fareb- 
be fiato così trafeurato in formare un' 
oppofi ione cotale . 

54. S'ei volpi cacellar cerne ce [cerno, 
lo faprò -vendicar [corno con corno. 
Io lafciava paffar que fto luogo seza dir- 
ci paiola fopra : màuri mio amico, a cui 
non poflò dir di nò.mi violerà à fcrivere 
una tua ollcrvacionc,che mi fece ferire 

in un j 
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nn un DitLorfo-Laregiirrarò con l'irtene 
parole, che recitò, accioche vegga, che 
da toc effetto fcrvito. Lo STÌGLJA- 
Ni (dice egli ) m'hàfiu della beflia , che 
dell'haomo. Pur che raglmonfiatra d'ai 
trexhe di moflrurfi ' aneli' Amm*le di età 
canta Uìodi Damele Heinfo, e da' Gre- 
ci Ci chiama hot . Forma «n'oppafìttonc 
to U quale viene à ferir e fe ftejfo.Dio buo- 
ne! non]irKorda,chentlCanXsmeroà 
efr.^.ntlUCanz.. Vincenzo, U/cià 
fermo : J 

Poiché fe quefra adultera diviene 
Quel pai che fe n'infami,c ne ripone 
Il nome vii, che della capra tiene 
, _ L'afpro conforte. 
ti che fi repltc* nel Mende Nuovo con. 

Non è m ql Mòdo (e vi farebbe à torto 
Di Donne gelonagrand^ò pónte, 
f5£? ™rao e il nome vii Miai tribuno» 
C nìdelia capra i'ifptdo marito. 
X>i wm>o nel Cantoniere à car. 141 .nel 
àan. Cercando ovunque, negli Amori 
Vaporali : 

Hierdi dietroà qj trócorfww m'avvidi, 
Ch e pur ver , che'i mio fpufo ama Li- 
cori : 

Poiché fretti tenerti ambi gli vidi . 
Ma finernbrata fia k>,fe pria < he riioa 
-Rivenga il Sol da gl'Indiani lidi, 
■No gricoronoil eoo d'alno che tìóri . 

Que- 



STRITOLATO- zìi. 
Quelli è L'Eccelle htifs. Si^Domcnito 
Palmien, giovane ornato di tutte quelle 
aitalità, che fi ricercano in un tuo pan - 

Mi immani panar: manzi, non pollo. 
non.oflctvare quCdvie va fi del Mon- 
do Nuovome' quali fi dice: . ' 
Ne all'Intorno e il nome td mat tribuno, 

Ch A della capral'ifpido manto. 
E che eracofaè quefta.? L'iftetTo fiegue 
m Francie in IngliikernuOmndi^chc 
dice Giovarmi Owcn nel libro z. degli 
Epiq. indimzari ad Hermco Prencipe 

di&mbnwip^f 8 -. r „ fjeC ir 

Cur Itali longe gravtas qtmm haims^r 

Anglus ' ■ 

nx-omml^ofcul^furtafertimì 

Be(ttapeY>r avetrt, cutmpfe adultera 

■ Italus tflquadru^Gallus&AngluS 
ava . - 
Gallùs & Angltit aevss , quadrupes ep- 
kaltuicrgv 
Extribtishis foli" cortina fertltaiuì . 
Se dunque non c co-fa nuova , c he oc- 
correva fai mentionerdi quell'incidenza 

tthiphallica? , 
6ji. Ver piufpeditoa^evolarjnlcalii 
Il aureo cothurnofi di bèta > efcal\a~ 
Havereipaflato qiteiìo luogo, confor- 
me hò paflati alcuni altn i ma perche il 
SignorNiccolaViUam(huomo invero- 
ucciariffimo , dotata cufintifimo inge- 
gno* 
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gno , per la morte del quale hanno {ca- 
pitato non poco le belle lettere ) preten- 
de di fare un' oppofitione molto più fo- 
dadmuella dello Stigliai , non porlo 
non fenm™a alquanto , Mà Jfa p u 
Jalda(dice eghncila f lia Uccellatura) 
epiu pndata potevate avvertire mane. 
Ho lmg$,S&mt Strani, ed è.chefare 

*fff ^T7P er ^ evoU ^ /a fi^da è 
«notpropojìtofolerinc. prima perche i co- 
thurm tfadomaffimamente affiliati* 
ifdinmlepotevmoimpedirttlcamino. 
Ma none cosi falda, quanto egli fi cre- 
de, Clemente Alefiandrino libi. p f da- 
Z<%.cap.i i, nfponde all'oppofidone, di- 
cendo : C alceatum emm tfeprope acce- 
dnadtd,qmden efeligatum. Sopra che 
decorrendo Centrano Herv e to,cQsì di- 
cvEft emm calete velut quoddam vin* 
CHlumpedu, quodimpeditne pes fuo c/ff, 
ciò facile, & expeditì fungi dm t , QrfL. 

Dedico Signor Gabriello Fofchi. Gum, 
Pietro Lonchio prevedendo qiieft'op- 
poiiuone cH Sjgnor Volani , nell* Epik 
xxxv 1. delia r. Centuria del fuo Fadcl> 
mecum, (tampatoin Francfort da Luca 
Jenni S) i;anno cb b xxv.m u.cihfciò 
queifanfpofta. InCotìmmos Eemma- 
rum halicarum calceos. 
Lignea femineos quid tardai machi- 
nagre(7tts x 

Jmpe- 



STRITOLATO, iti 
Impedii & tiretti , ceu rota lenta 
ptdes? 

Seruari cafìum vtilt intra tetta pudo- 
rem ■ 
. ... in Attfenih qui Jokt effe 
fìagis. 

óg. - s'adagiai dorme . 
Vorrebbe Io Stigliani,che*l Marino,ha- 
vetTe detto , s'adagiò , e dorme ; irà dice 
meglio il Poeta di quello , che egli s'im- 
magina. Se coniiderarì meglio illuo- 
go,e fpronarà un tantino di più il fuo in- 
gegno, eonofcerà quello, che non potè 
conofcete fenza fpronarlo. 

69. Carpifce il fonno ■ 
Il verbo carpire ftimo,chc propriamen- 
te venga dal nome greco > che 
vuol dir frutto , e che fi dica principal- 
mente de' fruto,comedice quel Paftore 
VirgilianOjEgl- 1 x.ver.50. 

Infere Daphnipyros : carpent tttapo- 
manepotet. 
Con mtro ciò chiaramente fi vede , che 
fi dice d'altro, che de' frutti appo iLati- 
ni. Ondedifte Horatio nell'Ode x 1 - del 
lib. 1. 

■ fxgerit invida 
pietas , carpe diem > quam mtnimum 
credula pollerò. 
efonando Leuconoeà pigliare il tempo 
prelente, e non curarli del futuro. Mà 
non dille VirgiUel iv-dell'Eii-ver- uz. 

Nox 



tu L'OCCHIALE &c. 
Aìox erat,& pliadtim carpebam fef 
fa foporem 
■ Cqrjiora perterras » 

«cirifteflò lcnfo, che I'ufa il Marino ? 

MANCA IL RESTANTE. 

Ed eccovi oiTervata fa promeflà , ò Let- 
tori, d'uno fquarrio dell' Occhiale Stri- 
tola» , che non so come iì ritrova ne' 
miei fbacdafogif.Sc maggiore ftiflcib- 
to , maggior parte farebbe itaci bv». 
ftra. Accettate ia buona volattti,che io 
hò di fervirvi ,edi darvi giritele ieppli- 
fca queito-pciil tcdio^die Uaveretcprc- 
fo ne! leggere il mio Buratto, epcr eiìcr' 
opera de? Signor Scipio Clareano. Il 
quale fe conolcerà^ficrvmtifcita grata, 
vi rara foi fr pane di quello, che non hò 
potutola!-' io. 
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ELEGIA 

DE VINDICIIS 

ADONTOQS MARINONI 

Datis à Scipione daremo coniraTbo* 
mar» Stdimum . 

SUCUS Pipili* Cynar.wm 

matris Adoni n 
Fulmincus favo dente peremit 
Aper. 

L ufi : is Se i tifa ni cencio fub corde? 
dolore: 

Ccfljnmr nunquam difcruciare Deam : 
Donec Apollinea clariffimus arte MAR.INVS 

EripHÌt Stygio virumq: lovi. 
Ajrnofcit reducem , v«er«cj j , (tfufcitai ignes p 

Et cupidum cupido fert Cyrherrea (ìnu . 
At vatein viridi Borentem tempora royrto 

Alatus bihjgo veftat olore puer . 
Nec Kcnitin Iter tu mctuas InjtiftaTonantis 

Tela , Corontdes qua; pie tate tulit . 
Hate accufaret cura Delia . dicitur ira: 

Pr.i\ ipitis fubito per nitui/Te pattern . 
Vix Phoebi lacrima: & trilles accedere qiieftus : 

Petgamco crevit mimine turba poli , 
lpfi proeura'vit , ne nunc infame lecmido 

Deciderei fulmen crimine , cautus Amor . 
Et mentis hilarem ac multo Ganymede calenté 

Aggrefliis lolita mollili arte lovem . 
Conrerfcqj llium decima cluh Fallade munus 

Aouidcs valida* non laniere preces . 
Ipfc , iacros cuf'is cincrcs javenilis adorar 

Patthenopc , ciijus catmine Troja manct. 

Qttìcjj 



qujo; ducesfepiem canutis cedere muris 
Et magno AacidenSuriusoredocer, 

Irr.pI.dW digtium laurti mnbravere nepotem , 
Et propri parremlaudishabere fubent. 

Q*x ubi qu« cordi ileva, o STILUNE, voluwas 
Invidi* morfufoUicitaxevirura' 

Tara bene muruto Jwnim nutfa nocent 
Gorgoncos ermes Perfcus tracUvitinuIros , 

Cui tamen a.ixibo fola Minerva fuit . 
Et «ammani &: fumi reperita v ol umin a ftuilra 

Cacuj ,„ Alcidcn ore feroce vomir 
QnanebuJajconrrarobur ? Se fraude p U[Jen£ ,, 

E idere Przioncm tu , G LA RE AN E , vetas 

Multiplici officiò demeritine tibi. 



